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Izhaja trikrat na teden
vsaki Torek, Ce-
+  “trtek in Soboto.
Stane za celo leto
za Ameriko (izven
Chicage) $3.00. Za
Evropo $3.50. Za Chi-
cago $3.50.
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DELAVSTYO BO PODPIRALO PREMOGARJE.

To je izjava predsednika Ameriske Delavske Federacije.

>

U

Washington, D. C., 17. marca.
Ako pride do stavke, kar je skoraj
gotovo, tedaj bo podpiralo stavkujo-
ce premogarje na milijone delavcev
vseh strok Sirom Amerike. Tako iz-
javlja predsednik Ameriske Delav-
ske Federacije Samuel Gompers.
Tajnik blagajniSkega oddelka Mel-
lon je danes izjavil pred gotovim od-
sekom premogarske komisije, ki is-
¢e potov do sprave: “da preteca
stavka je kakor ¢rnj oblak, ki ga dr-
ve po zraku vetrovi nad poljem, kjer
se susi seno. Reformiranje industrij-

skega polozaja, ki je nastal po vojni
je pravkar v povoju in je podobno

krmi, ki jo farmar ravno raztrosi po|

trati, da se posusi. Pritem pa pridr-
vi ¢rnj oblak iz katerega se ulije plo-
ha in farmarju unicéi vse delo. Temu
je podoben danasnji slucaj, ki ga
povzroca premogarska kriza in ki bo
tudi pahnila dale¢ nazaj reformira-
nje industrijskega polozaja v Zdru-
zenith Drzavah. ako se tega
casno ne odvrne.”

])T.l\()-

KATOLISKI NARODNI SVET V
WASHINGTONU PODAJA
NAUKE ZA SPRAVO.

“National Catholic Welfare Coun-
cil je danes podal v posebni izjavi
na lastnike premogorovov in premo-
garje sledece nauke:

1. Da se naj poizkuSa na obeh
straneh okrepiti s temeljitim delom
odnosaje obeh strank, tako, da bo
izid tega premogarskega spora te-
meljil na temelju principov resnice
in pravice obeh strank.

2. Poleg tega izida naj lastni-
ki in premogarji skusajo zasigurati
si stalno medsebojno pogodbo, do
katere bodo obe stranki obvezne se
ravnati tako, kakor bo Ze zahteval

€as in razmere od obeh strank in to
na podlagi pravicne ureditve do o-

beh strank. To je potrebno zato, da
se ne bo vsakih par mesecev ali let
napovedavalo slicne boje med pre-
mogarji in lastniki.

3-
janje in upraviceni zgsluzek sta v
nasprotju,

Da kadar polnoparno proizva-

obe stranke morate pri-

znati, da upostavitey pravice in so
cloveska sorodnost prednacite prea
koristi

edina

gospodarskimi in da
tocki

katerth je mogoce zidati trajno spra-

SO

dve tudi temelja, na

vo med delodajalci in delavei.
Da, to traimo tudi mi in smo ze

veckrat povdarjali, da delodajalci in

delaver ne poznajo Kristusovega na-|

uka:

kor samega sebe.”

“I.jubi svojega bliznjega, ka-
[Le kadar bo de-
lodajalec imel in uposSteval svojega
delavca, ne kakor za orodje ali stroj,
katerega brezsrécno izkori-
scati, ampak za socloveka, s katerim
vred enkrat skupno stal

pred Bozjim sodnikom, tedaj pa bo

S€ sme

bo on

'
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pot k spravi odprta in se ne bo po-|

treba preklati mesece in leta, kakor
se pravkar prekla delavstvo in de-
lodajalc.

LASTNIKI AROGANTNI.

ki jo je podala delegacija
lastnikov premogarjev prica o veli-

Izjava,

ki arogantnosti premogarskih baro-
\" dokaz te trditve naj sluzi
njihova uradna izjava, v kateri trdijo.

nov.

da zastopniki premogarjev sploh ni
majo mog¢i ne pravice, do posveto-
vanja pri urejevanju stvari, ki naj bi
pomirili premogarje, da bi ne odsli
na stavko.
z delavci
meznimi,

Lastniki hocejo govoriti
samimi, najbrze s posa-
da bi tako razdrli vec let-
no trudapolno delo unijske organi-
zacije. Toda premogarji jih predo-
bro poznajo, zato se jim bo ta poiz-
kus prav gotovo izjalovil.

TOVORNI VLAK SKOCIL
S TIRA.

Menominee, Ill., 17. marca. — Iz
zelezniskega tira je skocil blizu tu-
kajSnega mesta tovorni vlak, Illinois
Central Zeleznice. 19. tovornih vo-
zov je poskodovanih. Pri tej nesreci
je izgubil svoje zivljenje tudi neki
nepovabljen potnik, (tramp) ki se
je peljal na vlaku brezplacno v Sirni
svet.

ZA ZMANJSANJE BREZDEL]JA.

Springfield, IlL, 17. marca. — Go-
vernor LLen Small je danes uradno
razglasil, da bo dan 20. marca “em-
ployment day” =zaposljevalni dan.
V svojem razglasu prosi vse deloda-
jalce, da naj najamejo ta dan, koli-
kor mogoée delavcev, da se s tem od-
pomore brezposelnosti v Illinojiski
drzavi.

NOVA SLOV. ZRTEV AVTO-
MOBILA.
Cetrta slovenska Zrtev avtomobi-

preteceni torek popoldne, ko je bil
povozen mali Frank, sina r6jaka Ma-
rinseka, stanujocega na 5322 West
25th Place, Cicero, Ill. Mali pet let-
ni Franki se je igral pred hiso in sto-
pil nekoliko na ulico, ko je pridrvil
avtomobil nekega saloonerja in ga
zadel, da je odletel dale¢ po cesti.
Salooner je hitro ustavil avtomobil
in pobral otroka in hitel z njim v
bolniSnico sv. Antona. Zdravniska
preiskava je pokazala, da ima crepi-
no poceno in da je znotraj zelo po-
skodovan. Do danes se Se ni zave-
del.

Stiri avtomobilske nesrece v dveh
tednih v eni naselbini, je veliko in
so resno svarilp vsem, naj se pazijo
na ulici. Avtomobilov je na ulicah
vedno vec, paznost pa vedno manj-
sa. :

Mrs. Zidaric je priSla v sredo po-
poldne iz bolnisnice in lezi doma.
Hvala Bogu, poskodbe niso bile smr-
tne, vendar pa Se veliko trpi. Zeli-
mo jej skorajSnega popolnega oz-

‘dravljenja. Druzini -Marinsek pa na-
la v Chicago tekom 14 dni je padlal

Se sozalje!

JUGOSLOVANSKE NOVICE

Nova senzacijonalna afera.

Starokrajsko casopisje je polno o no-
vi senzacijolna aferi, na katerih je mla-
da Jugoslavija tako bogata, eni bolj u-
mazan kot drugi. To pot je kot glavni
junak sam prosluli minister Svetozar Pri-
bicevi¢, ofe centralistiCne ustave, vec-
kratni minister, kratko, nekronani jugo-
slovanski kralj. Afera ni zgolj politi¢ne-
ga, ampak tudi kriminalnega znacaja. Je
pa sledeca:

Glasilo njemu radikalne
stranke “Radikal” je princeslo neko pis-
mo, ki ga Pribicevicu piSe en gotovi Ru-
dolf Hercigoina, napadalec biviega hr-
vatskega bana Skerletza in aranzer umo-
ra bivsega jugoslovanskega notranjega
ministra Draskovicu. Po tem pismu je:
1) Svetozar Pribicevic iz politicnih ozi-
rov inspiriral umor Draskoviéa, ker je ta
baje nameraval ustanoviti novo stranko,
ki bi bila oslabila mo¢ demokratov, ka-
terth vodja je Pribicevic. 2) Enako je
hotel spraviti s poti voditelja hrvatskega
republikanskega stremljenja Stefana Ra-
dica. Hercigoina Jaj bi za to poskrbel.
3) Hercigoina je imel pod vodstvom Pri-
bicevica od notranjega ministra izdan de-

nasprotne

kret, s katerim je kot vladni kurir sluz-
beno potoval v Zagreb in Sarajevo, ter
nazaj.

Vprasanje je zdaj, ah je to pismo pre‘f

frigano, a podlo zamiSljen nacin, vredi
diktatorja Pribicevica enkrat za vselej s
politicne arene, ali je pa res kaj na tem.
V tem zadnjem slucaju bo moral Pribi-
cevi¢ sam izvajati posledice in zginiti z
javnega pozorisca. Ce bi pa sam ne imel
toliko casti, bi mu morala vlada po pre-
stani kazni pokazati pot v stalni politicni
pokoj, noce veljati pred svetom kot
drzava, ki jo vladajo politicni banditje.
Glasilo radikalcev, ki je to obtezilno
pismo priobéilo, poziva Pribicevica, naj
t0zi za razzaljenje Casti, cesar pa po do-
sedanjih porocilih ta Se ni storil, ampak
le po svojem Casopisju izjavlja, da je vse,
kar se mu oditna, le podla strankarska
komedija. Javnost pa zahteva v imenu
pravice, ki velja za vse enako in v imenu
ugleda drzave, da mora sodii¢e imeti v
tej delikatni aferi konéno besedo. Dr.
KoroSec je na nekem shodu javno za-
hteval, da ge mora Pribi¢evi¢ ne kot mi-
nister, ampak kot navaden politik s po-
littkom pri sodii¢u pogledati v oéi. Do-
kler se to ne zgodi. naj bi se Pribicevi-
¢a odstranilo z ministerskega stola. Ra-
dovedni smo, kako se bo ta afera, ki spo-
minja Se na balkanske turske razmere,
koncala. Ko kaj zvemo, bomo porocali.

ce

—— o e—

Roparski umor. Sluzkinjo Dr. Bren-
ceta, stanujocega v Cvetlicni ulici Stev.
21 v Mariboru, je nasel njen gospodar
zadavljeno v njenem stanovanju. Soba je
bila vsa v neredu in precej obleke po-
kradene. Umor Se ni pojasnjen.

B e

Grozen umor se je zgodil v Masorah,
ob¢ina Cerkno, zupnija Spodnja Idrija.
Gostiseva hisa je pred kratkim zgubila
gospodarja. Ostala sta samo zZena rajne-
ga in njego stari ofe. Ko je prisel brat
pokojnega gospodarja v nedeljo, 19. febr.
na obisk, je naSel na samem stojeco hiso
zaprto. Pogleda skozi okno, pa vidi sta-
rega oceta z vrvjo okoli vratu. Takoj
sklice ljudi in oroznike skupa) da so s
silo vdrli notri. Nudil se jim je grozen
prizor. Starcek je bil zadavljen in poln
ran po glavi. Gospodinja je lezala v ku-
hinji s preklano glavo, poleg nje pa kr-
vava sekira. Sluti se, da je zloc¢inec do-
poldne mej deseto maSo umoril oceta, da
bi nemoteno poiskal denar. Ker tega ni
nasel, je pocakal gospodinje, ki je pri-
sla od sv. mase, ter Se njo zverinsko u-
moril. Potem je od znotraj zaklenil vse
vrata in odsel skozi straniSée. Sled vodi
proti jugoslovanski meji. Morda je bil
kak tihotapec.

Za judovske cabince Jugoslavija ima
denar, za katoliske duhovnike pa ne. Za
celih dvajset judovskxh otrok v Maribo-
ru je vlada nastavila in bo placevala ra-
binca, kot kateheta. Katoli3kim duhov-
nikom-katehetom pa ne le ne more iz-
placevatn tistih beraskih doklad, ampak
jim hoée celo zabraniti pot v Solo, ¢e bi
hoteli mladino brez pla¢no uditi,

NADSKOF CURLEY ZA DELAVSKO SOLIDARNOST.

Ako kateri clanek ali spis udkri-
va in kaZe postenost in ljubezen do
delavstva nasih nadpastirjev katoli-
ske cerkve, kaZejo to prav gotovo

krasne besede Baltimorskega nad-
skofa Curley-a, ki jih je zopet na

ves glas povdarjal pred kratkim, ta
veliki moz katoliske cerkve. Njegov
govor se je v kratkem glasil neka-
ko takole: “Ko govorim, kot zaseb-
nik o delavskem vprasanju, jaz ve-
rujem in s®m globoko prepri¢an, da
ima delavstvo popolno pravico pri
razdeljevanju dobicka, ki ga nosi
delo naSe industrije. Nobena resi-
tev, ki se tie nasSe industrije ni re-
Sena pravilno, ako ni zraven zasto-
'pano d€lavstvo, ki je fundament, na
Ikaterem temlji vsa nasa industrija.

POSILJATELJEM DENARJA.

Zadnje dneve porocajo, da je ju-
goslovanska valuta tako padla, da
sploh nima nikake veljave v tuje-
zemstvu. Kljub tem porocilom pa
so gotove borzne banke dvignile ce-
no jugoslovanski valuti. Zato smo
pravkar dobili brzojavno poroéila iz
Jugoslavije, ki veleva:

“V VELIKO KORIST PRE-
JEMNIKOV BO, AKO VSE PO-
SILJATVE NAKAZETE V A-
MERIKANSKIH DOLAR]JIH, ZA
CAS, DA SE UREDI NASE VA-
LUTNO VPRASAN]JE.”

Nasa v starem
kraju gotovo razmere pozna in zato
nam to svetuje. Da je dolar v sta-
rem kraju vreden vedno 30 do 40

posredovalnica

tudi umevno,.ker razne banke skozi
katere gre denar, hocejo imeti svoje
delo za posiljatve in za razne tran-
sakcije placano. Ce pa dolar izme-
njajo v starem kraju, ga izmcnjajo
po isti ceni, kakor je dolar v resni-
ci vreden tisti dan v Jugoslaviji. Kot
dokaz zato naj sluzi sledece pismo,
ki smo ga pravkar prejeli iz Ljublja-
ine od precastitega g. P. Hugolina
Sattner v katerem piSe: “Prejel sem
Vaso posiljatev v amerikanskih do-
larjih in sem prejel za $25.00 celih
775 kron veé, kakor pa pravite, da
bi bili zamogli Vi nakazati jugoslo-
vanskih kron, tisti dan, za to svoto
dolarjev.”

Torej dokler, jugoslovanska
valuta ne uredi in dokler na borzah
ne bo mogoce dobivati pravih zanes-
ljiv cen, priporocamo vsem rojakom,
da naj poSiljajo svojim domacim
svote v amerikanskih dolarjih in bo-
do iste vnovcili v Jugoslaviji po ce-
ni istega dne, kakor bo dolar vreden
v Jugoslaviji na isti dan.

Kakor hitro, pa se valutno vpra-
Sanje v Jugoslaviji resi, bomo ¢ita-
telje obvestili in jim priporo¢ali po-
sluzevati se drugega nacina pri po-
Siljanju v stari kraj, ako bo tako
koristnejSe za prejemnike in posi-
ljatelje. Nam se gre, da pomagama
pritem naSim ljudem, da ne trpe pre-
velike Skode pri enakih slucajih.
Banéni zavod “Edinosti.”
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«ron vec¢, kakor tukaj v Amerikj je’

Ko govorim o delavstvu, imqn v
mislih organizirano umjlko dchn-
stvo, katero je storilo Ze nekatero
izboljSanje na polju nafe industrije,
posebno v pogledu dela, ki ga o-
pravlja mladoletna mladina in Zen-
stvo. Unije so najboljse pnjahe!jic&
humanitete, ki so storile Ze marsikaj
za zboljSanje v &loveski druzbi.”

V' razmotivanju glede odprtih in
zaprtih delavnic je izjavil sledece:
"Po mojih mislih se vodi celo giba-
nje za odprte delavnice, katero go-
tovo podpira milijonsko premozZenje
kapitalistov, samo zato da bi se uni-
¢ilo organizirano delavstvo.”

Pri nekem osebnem razmotriva-
nju z nekim zastopnikom kapitaliz-
ma ki je imenoval nadgkofa Curley-
a socialista, se je nadSkof izjavil:
“Vi me imate za socialista. Toda
zapomnite si, da je na svetu 110 raz-
liénih socialistov. Jaz sem soclaliﬂ:
Kristusovih naukov in tak socialist
je vsakdo, ki ljubi pravico, resnico
in postenost. In &e vi ljubite pnvi-
co, resnico in postenost, ste socialist
moje vrste, to je socialist Kristuso-
vega nauka- Opominjam pa in o-
pozarjam amerisko delavstvo pri
[vsakx priliki proti radlhhsﬁﬁnezfm
socijalizmu, proti rdeéim elemen-
tom, ki spodkopavajo teme€lje posta
vi in redu cloveske druzbe.”

Tako govori torej moz, da veliki
moz nase katoliSke cerkve. Pa ti
pridejo razni elementi prezeti rde-
¢ega boljSeviskega duha in ti trdijo
po svojih trobilih, da je katoliSka
cerkev nasprotnica delavstva. All&
Prosveta, Proletarec et tuttj ﬂﬁ!

Katoliska drustva, kaj boste storili Q
katolisko casopxs)e ta mesec?

jugoslovanske krone ne dinar- @ 3
sﬂjate. svo;e poﬂljatve v ame- §

3 tve v Amerikanskih  dolarje
% smo dobili posebne cene in 1
% cunamo sedaj tako-le:

Od $ 1.00 do $ 25.00.....8 4¢

Od 2500 do 30.00..

Od 35000 do 7500..... L

Od 73500 do 10000..... I.

/ Zavsanadal;nanah:ih
% raunamo po 1c in pol od vsa-
» ke€ga dolarja. 5
Za italijanske lire:

50 1ir .....ceco BoTanting,

100 lir
500 lir R P
1000 lir
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Svetozar Pribicevic.

Med mozmi, ki osrecujejo nesre¢no Jugoslavijo sedaj v njenih naj-
kritinejih letih, je tudi moz, kateremu je ime Svetozar Pribi¢evi¢, bivsi
hrvatski ucitelj, po veri pravoslavni Srb sedaj minister vodja Jugoslov.
politike.

Ta moZ se posebno odlikuje po svojem silno velikem fanatizmu proti
veri, posebno proti katolikom. Silno veliko zlega je ze povzrocil katoliski
cerkvi v Jugoslaviji. Stoletja ga bodo pomnili.

Prav te dni pa ¢itamo po jugoslovanskih listih, da je prisSlo na dan
grozno razkritje. Neki Hercegonja je dal v javnost v “Kritiki”, listu opo-
zicijonalne stranke, katere voditelj je Protic, pismeno izjavo, v kateri trdi,
da ga je minister Pribi¢evi¢ nagovarjal, da naj umori Draskovica, da, da
je soudeleZen pri umoru tega protivladnega poslanca. Dalje ga dolzi, da

 je koval zaroto proti hrvatsk®mu-voditelju Radigu, po kateri bi naj bil tudi

on umorjen.

Cela Jugoslavija je ostrmela. Toraj morilec na ministerskem stolcu!?

Toraj takih sredstev se posluzuje sedanja protiverska vecina v dosego
svojih namenov? '

Proti¢ trdi v svojih listih, da je vse to istina in pozivlja Pribicevica,
naj tozi list, ¢e si upa.

Dr. KoroSec enako pozivlja ministra, naj se opere pred javnostjo, ker
je to strasna obtozba.

Z radovednostjo ¢akamo nadaljnega razvoja te afere.
*  Pri tolikem protiverskem, da, satanskem fanatizmu, kakorsSnega kaze

" ta nesrecni moz celi ¢as, od kar je na krmilu, bi se prav ni¢ ne cudili, ako

bi se dognalo da je to resnica.

Uboga Jugoslavija!

Samo, da se ne pozabi:

Rdeckarji so med ameriSkimi Slovenci ze dvajset let na krmilu. Pa
kaj so dali slovenskemu narodu? Kaj ima slovensko delavstvo za velikan-
ske svote, katere jih je ta rdeckarija stala?

Vprasamo jih:

1. Obljubili so zavetiice in zanj naktw veliko denarja? Kje je
danes slovensko zavetisce? Kje je denar?

“Nej dnarca ne blaga!”

2. Obljubili in zaceli so agitacijo za slovensko sirotisce. Nabirali so
zanj denar. Kje je sirotisnica? Kje je denar?

“Nej denarca ne blaga!”

3. Obljubili so, kako bodo strasno delavske place povisali in delav-
cem nebesa “pricoprali.”” Kolektali in kolektali so leto za letom. Kje
canes visoke place? Kje je nakolektani denar?

‘Nej dnarca ne blaga!”

4. Obetali so slovensko republiko. Obetali so federativno republi-
ko. Kolektali so in kolektali. Nakolektali najmanj 60 tisoc¢ dolarjev! Kje
je danes federativna republika? Kje je danes denar?

“Nej dnarca ne blaga!”

5. Obetali so svobodo Primorju. Trst bodo resili!  Vse Slovensko
Primorje bo osvobojeno. Samo dajte, dajte, dajte! In kolektali so in
kolektali. Pa kje je danes Trst, kje je Primorje? Kje je denar?

“Nej dnarca ne blaga.”

Za slovenske sirote udove so pobirali. Tako strasansko
smilile. Tako so milo prosili: dajte! dajte! dajte! In kolektaki so in ko-
Jektali. Pa so dobile kaj kake sirote ali kake udove? Veckrat so Ze oc
Goma vprasali. Veckrat je ze kaka lacna sirota ali kaka raztrgana in se-
stradana udova vprasala, kje je tisti denar |

“Nej dnarca ne blaga.” T

Pa ko bi vsaj rac¢uni bili od teh fondov in zbirk in kolekt in ajmozen.
Ljudstvo vprasuje. Se celo rdedi zaslepljenceki bi radi vedeli'.’ ki so sicer
tako pohlevne tapke, da nikdar ne vprasajo svoje ‘bose’ nicesar, se te
vprasujejo: Rajtenge! Rajtenge!

Pa “nej Gnarca, ne blaga in nej rajteng!”
* * *

S0

so se jim

Paé samo ena stvar je pa vendar le:

Prazni zepi delavstva! Sirote nimajo sirotisca, starcki nimajo zave-
tizéa. delavei so brez dela in slabo placani, doma v Jugoslaviji je centra-
lizem in monarhija, Trst in Primorje je v italijanski suznosti, slovenske
cirote in udove so laéne in strgane, Kristan se pa smeje v svojem avtomo-
bilu in drugi v svoji grascini, tu v Ameriki pa najdete_ polrff: kleti pnlni'h
in praz;ﬁh steklenic “Sampanjca”, ki se je spil in se Se spije na zdravje

zarukanostj rdecega ‘prosvitljenega” delavstva.

Fivio! rdece delavstvo! Le Se dalje placuj! Le pridno varcuj, da 'hoé
imelo kak cent v Zepu, ko bojo zopet prisli s svojim: Dajte! dajte! dajte!

) SMESNICE.

Dolgi nos.

Solski nadzornik: “Oce tega decka
se je pritozil, da vi vedno primerja-
te nos njegovega sina slonovemu
rileu. Saj nima tako dolgega.”

Ugitelj: “Sedaj ravno ne, ali za
mojim hrbtom ga poredneZ vedno
sa‘"
*

sti s svojo zeno.

* * *

Dunajsk mesar
je ponujal klobase, v katerih je bilo
pol mesa domacih zajcev, pol pa
konjskega. Tozen je bil radi pokvar-
janja zivil, in na vpraSanje, ¢e da
res na vsako kilo zaj¢jega mesa eno
kilo konjskega, je odgovoril. To rav-
no ne! Ampak na enega zajca pride
en konj!

*

; VazZen vzrok.
 Sodnik: Urednika ste pretepli!
Kaj pa je bilo vzrok? — ObtoZenec:

it S

T T

Zadnji¢ sem ukradel sto kron, je pa
porocal, da jih je bilo stopedeset.
Radi tega sem imel najvecje sitno-

i

Joliet, Ill. — Prosim Vas za malo
prostora v enem ali drugem vasih
lisl;ov, da se malo pogovorim o teh
kriticnih casih. Mnoge stiskajo skr-
bi, kaj bo in kako bo, ako bo 3lo ta-
ko naprej. Naj omenim glede lista
“Ave Maria.” — Ave Maria — to je
latinska beseda, kakor znano, ki po-
meni v slovenséini Zdrava Marija!
Marija je Zdravje bolnikov! In to
po pravici, saj kazejo zahvale vsak
mesec v listu “Ave Maria” in “Glas-
niku Presvetega Srca”. Cudo, kaj
vcasih moram ¢uti od teh, ki se tru-
dijo za razdirjanje katoliskih in na-
boznih listov. Kako so postali ljud-
je mlacnj in brezbrizni za te liste.
Prosveta in Glas smrdobe sta bolj
podpore in hvale vredna, ki sta ze v
mnogih hisah pri nas spodrinila ka-
toliske liste. Nekateri nasih ljudi
so res v polozaju, da ne morejo na-
rocati listov, ker Se za najpotrebnej-
Se stvari ni. Toda jih je pa veliko
takih, ki bi lahko kaj storili za do-
bro stvar, pa nocejo. Kaj mislite,
dragi rojaki, ki nocete podpirati ka-
toliskega tiska, da s tem listu Sko-
dujete? Nikakor Vi pomagate slu-
zabnikom hudobnega duha, da toli-
ko lazje potem sejejo ljuliko med
vas. — Veseli me ko ¢ujem, kako se
sirt list Ave Maria in drugi katoliski
listi po drugih krajih. Je paé res,
kar je rekel Gospod Jezus svojim a-
kj('rknli Vas ne bodo

sprejeli pojdite v druge kraje. Kjer

pe nst(']_inl mm

vas pa ne bodo sprejeli pa Se prah

- Zato

od svojih ¢revljev otresite.

sirite lepe katolisSke_liste v ¢ast boz-
jo in slavo Marijino! Pozdravljam
vse citatelje in narocnike nasih ka-
toliskih listov.

Narocnik J. B.
Barberton, Ohio., —

grado, katero ste razpisali za prido-
bitev novih naro¢nikov .pa za sedaj
ni bilo mogoce, ker smo zelo zapo-
sljeni. Delamo in pripravljamo za
naso novo cerkev.
spevamo, prodajamo razne tikete in
zraven tega se moramo pa se voj-
skovati napram nasSim nasprotni-
kom, ki so nasi rojaki brezverci. Da-
si jih je malo, pa si vendar drznejo
nam

skodovati. Pa jim ne gre in

jim ne bodeé ilo, dokler bodemo mi
Jdo
sedaj. Ko bode pa kaj prostega ca-

tako zdruzeni in edini kot smo

sa bodemo S§li pa zopet na delo tudi
v nasi naselbini za nove narocnike

za nase liste. Vas uljudno pozdrav-

ljam. Mrs. Jennie Ozbolt.
Opomba: Kakor smo ul)ljllbili
Willardcanom, tako dovolimo tudi

Vam prav radi od vsakega celolet-
nega novega narocnika na ‘Edinost’
dva dolarja za vas sklad za novo
cerkev. To velja za cel Barberton.
Kakih 25 novih naro¢nikov bi se med
Vami kar Se lahko nabralo. To bi
pa pomenilo za Vaso cerkev $50.00.
Kaj mislite o tem vrli Barbertonca-
nje? — Urednik.

Gilbert, Minn. — Spostovani go-
spod urednik Edinosti! Naznanjam
Vam, da sem dobil dva nova naroc-
nika. Upam, gospod urednik, da mi
boste sedaj v dar poslali tako velik
kriz, kakor velikega sem jaz imel
pri tem, da sem dobil ta dva nova
naro¢nika. Uzrok, da ni mogoce vec
narediti za liste je pred vsem ker
imamo slabe ¢ase. Drugi uzrok je
pa to, ker je naSe ljudstvo zelo oku-
Zzeno od nasprotnega casopisja. Ti-
sti ubogi zaslepljeni rojaki, ki bero
samo nasprotne liste, so podobni
bolniku, kateremu dober zdravnik
svetuje dobra zdravila. Toda ti jih
noéejo uzivati, raje Se naprej pijo
strup ki jim bo pocasi Se bolj za-

strupil njih Zivljenje. In pri tej svo-

Iz slovenskih naselbin.

Cenjeno u- |
rednistvo. Jaz bi tudi rada dobila na-

Kolektamo, pri-!

ji duSevni omejenosti mislijo ti ljud-
je, kako so visoko Solani in visoko
uceni in napredni. Pa ko bi se rev-
ceki videli, kako so prismojeni in o-
mejeni na duhu in razumu, bi se pa
skrili v kak kot. Ti ljudje so podiv-
jani!! Pred nekoliko ¢asa se je tu-
kaj zgodila velika nesreca v rudni-
ku, ki ga lastuje Hanna Ore Mine
Co. Neki Bob Thomas, narodnosti
Fine, je priSel ravno od polnocne
juzine na svoje delo nazaj, ko se je
nad njim udrl velik kos zemlje in ga
ubil. Njegov tovari§, ki je priSel za
njim, nasel je mrtvega.

Ta kompanija tudi kaZe vsaki dan
mnogovrstnih slik iz vseh delov sve-
ta. Dne 21. februarja so kazali med
drugim tudi svetega Oceta Pija XI.
Nasi navzoc¢i protikatoliski od-
padniki in “omikanci” so pri tem
delali opazke, da se mi gnjusi jih na-
pisati. Luterani in drugi nekatoliki
so sliko videli in jo gledali, kakor
vsako drugo sliko. Obnasali so se
dostojno, ker so pa¢ gentlemani, ki
sposStujejo vero in prepricanje vsa-
kega svojega so-cloveka. Ti nikdar
ne bodo zalili prepricanje drugega.
\'se drugaci pa “ucenjaki”, ki zaje-
majo svojo visoko ucéenost iz proti-
|katoliskih slovenskih listov. Jugo-
|slovani so delali take opazke in se

tako vedli, da me je bilo sram, da
| - -
Da jih le sram ni!
|Dne 19. februarja smo pa Gilbert-

sem Slovenec.
Iski rojaki uzivali lep vecer. NaSe
zene in dekleta so naprayile krasno
igro “‘Junaske Blejke!” Vsi smo bi-

klicem vsem rojakom in katoliskim |[li jako zadovoljni z igro. Take dra-|

Slovencem po Ameriki in Kanadi:|[mati¢ne igre jako blagodejno vplji-|

ivajo na vse gledalce. Velika je bila

e

{udelezba tudi iz druzih naselbin. Ci-|.

fsti dobicek je namenjen za novo za-

kaksno igro za cerkev, da boste po-

Evelethu, ki tudi tako delajo. Tudi
vas pozivljam, Zene in dekleta, da
pomagate razSirjati katoliski tisk,
da prej ko mogoce postane Edinost
dnevnik. Bodimo vsi zavedni kato-
liki in delajmo vsak po svoji mogi,
pa bomo*imeli lep vspeh.
Frank Uléar.

(Opomba urednika: Ta dopis se
nam je nekoliko zakasnil, ker je bi-
lo toliko dopisov. Prosimo oprosti-
te. V prihodnje bomo toéni! Ured-
nik.)

Chicago, 1b. marca. — Danes zve-
c¢er zborujejo drzavni pravdniki in
jecarji iz vseh okrajev drzave Illi-
nois, da se posvetujejo, kaj bi se u-
krenilo, da bi se sodnijske razmere
uredile in da bi se zlo¢instvo zmanj-
Salo. Ravno sto let bi rabil en sod-
nik, da bi resil vse slucaje, ki so pray
kar samo pred Chicaskim kriminal-
nim sodiS¢em. DrzZavni pomozZni
pravnik Chicaski je izdal porocilo,
kjer pravi: “Polozaj je resen, tako
resen, da se drzavljani in meSéani
niti ne zavedajo. Kaj takega Se ne
pomni zgodovina naSe drzave. Nad
en tiso¢ slucajev je pred sodiScem
samo prohibicijskih slucajev. Veli-
ko slucajev je ze pred sodiSéem po
pet ali Sest let, pa Se ne morejo na
vrsto. Ako bi hotela naSa mestna
kriminalna sodiSca resiti vse slucaje
ki so samo danes na dnevnem redu,
potrebovali bi nasi sodniki, kolikor
jth imamo, in sicer ako bi hiteli, ko-
likor mogoce, najman; pet let, ako
| bi ni¢ novih slucajev ne prislo.”

Drzavni pravniki bode skusali
najti sredstva, kake bj nasvetovali
vladi, da bi se omejilo zoléinstvo.—

Samo eno zdravilo je — vera!

Katoliski ¢asnik se za te bori.

'l~t:1\'n drustva Sv. Ane J. S. K. J. —!

NA

ki jo

DRUSTVO “MARLIE POMAGAJ”

Stev. 78., K. S. K. J.
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VABILO

IGRO

“NA DAN SODBE”

priredi

v korist drustvene blagajne

V nedeljo, 19. marca 1922.

OB 2:30 POPOLDNE

solospevom . . .

“Yoa Hoo”, Solospev

| V]

Mahne, mravljincar

IN 8:00 URI ZVECER.

——

VSPORED:
1.~ Oj z Bogom, ti planinski svet. MeSani zbor s tenorskim

.............. Poje “ADRIJA"”
...poje Miss Stefania Kochevar

3. ‘‘Planinarica”, mesani zbor s sopranskim solospevom,
poje “ADRIJA.” . E

4 “Solospev” .. .......ceioene. poje Miss Albie Kozjek

5. Igra “NA DAN SODBE".

OSEBE:

Ferdinand Debeljak, gozdar ................. Mr. Ivo Racic
Martl, njegova ZEeNa . .:iv s oe s oo misia s Mrs. Zora Cerjanec
Anton Cestnik, drvar ....... ... .00 St 0Rge Mr. Martin Miller
Jerica, njegova Zena ... ... . eeeeaanaeREEe Mrs. Mary Blay
Ancka, njegova hcerka ................. Miss Mammie Blay
KOmMAnN, ZUPAN . :.viaivassissss gt Mr. Albin ZakrajSek
SOANIK ... ....our oo ivsivan il R Mr. John Sajovec
Driavni pravdnik . ......c.dccnssniis Mr. Albin ZakrajSek
EZRPOVOTIII 7. .« & <.o-o s si0m 2ale s sins siarera eil N Mr. Silvester Hrastar
Tomaz, nacelnik drvarjev ............. Mr. Louis Zeleznikar
Friuga, smolar .......dcsessbeissiseist eI Mr. John Fajfar

za nase pokopalisée. Naredite 3e

kazale, da ste vnete tudi za ¢ast
bozjo. Posnemajmo naSe sosede v

Mr. J. Jerich ';'

e P

=
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Glinkarca, korenincarka .......c0.00evnn. Mrs. Rose Kordes

Jantek, pastir .......iveooeontunana it Mr. John Prah

Crme, opliar ... .co.: oo O Mr. Louis Zeleznikar

MoEilek .........iiuinsernstirearin ... Mr. Louis Lustik 1

Sodni Sluga ... . ..o aanenatat LTSN Mr. Frank Augustin o

Dva BIRCE ... ol i Mr. F. Kozjek in Mr. Jos. Zabkar §'
Prvo dejanje v gozdu, drugo na vasi in tret.je v sodni dvo-

rani. Na to, nad vse krasno igro, uljudno vabi vse Slovence in v

Slovenke iz Chicage in okolice. ODBOR! =
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“EDINOST"”

Willard, Wis. — Vsak prakticen
katoli¢an si bo naro&il dober kato-
liski asopis in to ne samo sam, am-
Pak ga bo tudij drugim priporoéal in
podpiral v vsakem oziru. Ne samo
to, pristopil bo tudi v dobro katoli-
§ko organizacijo in kot tak, bo tudi
dober ¢lan iste. Skoro nemogoée je,
da bi bil dober ¢lan katoliske Jed-
note tisti, ki ne podpira ali celo jav-
no napada katoliSko ¢asopisje, ker
kot ud katolifke Jednote pomaga
nasSim nasprotnikom s tem, da dela
prepir, namesto bi delal za slogo,
dela za razdor namesto da bi delal
za napredek, dela stranke, namesto,
da bi pospeSeval.mo¢ in edinost ka-
tolicanov. Tisoce je Se dandanes na-
§ih rojakov v Ameriki, ki niso ne to
ne ono, ki se dajo omagati od vsake
sapice in kot taki se majejo sem in
tja tako dolgo, da se slednji¢ nag-
nejo tja, kamor jih tovarigja pripc-‘
lje. Podajmo takemu rojaku v rok»
katoliski ¢asopis in nagovorimo ga,
da se naro¢i nanj in ko bo redno ¢i-
tal katoliski list, bo prej ali slej pri-
stopil tudi v dobro katoliSko Jedno-
to in tako bo postal dober ¢lan €lo-
veske druzbe. Zato, dragi rojaki,
nas veze sveta dolznost, da podpira-
mo katoliska podjetja na vseh stra-
neh. Narocajmo in priporo¢ajmo ka-
toliske casopise. Pristopajmo in pri-
dobivajmo nove ¢lane za naso K. S.
K. Jednoto. Ako bo napredovala na-
Sa Jednota, bo napredovalo tudi ka-
tolisko casopisje, ¢e bodo napredo-
vali nasi katoliski ¢asopisi, je pa tu-
di nasi slavni Jednoti napredek za-
gotovljen! Katoliskj ¢asopis je po-
glaviten ud katoliske Jednote, ker ¢e
katoliSko €asopisje nazaduje je Jea-
noti napredek nemogoc. Zato je pa
tudi dolznost urednikov vseh nasih
katoliskih listov, da se zdruzijo, ter
tako skupno v svojih listih delajo za
dobrobit nas katoliskih Slovencev v
Ameriki. Uredniki nasih katolizkih
listov naj pomnijo, da so oni glavni]
voditelji naSega slovenskega naro-
da. Ce se oni prekljajo med seboj,
kako se more pricakovati, da se bo
narod razumel. Ce oni javno napa-
dajo eden drugega po svojih &aso-
pisih, se s tem povzroéi, da se med|
rojaki Sirom Amerike vnamejo|
stranke in prepir, kar na veliko ve-
selje nasih nasprotnikov Skoduje na-
sim katoliSkim listom in nasi slayni
K. S. K. Jednoti.

Tako je tudi vsega obsojanja vre-
den neupravicen napad na katoliski
list “Edinost” in njegovega uredni-
ka od strani Mr. Ivana Zupan ured-
niku Glasila K. S. K. J.

Napad na “Edinost” v Stev. 8. Jed-
notinega Glasila je ob kratkem po-
vedano: kar skusa My. Zupan na eni
strani sezidati na drugi strani dva-
krat toliko podere, ker 3koduje Jed-
noti s tem, da se posluzuje Glasila
Katoliske Jednote za napad na Kato-
liske liste! V stev. 10. Jednotinega
Glasila zopet preresetava svoje ple-

NAZNANILO IN PRIPOROCILO

Cenjenim naro¢nikom nadih i
stov, kakor tudi vsem rojakom pc
slov. naselbinah v drZavi Pennsylva-
nia, naznanjamo, da jih bo v krat
kem obiskal na$ zastopnik Mr. Leo
Miadich, ki je pooblaiien pobirati
naroc¢nino za nasSe liste, kakor tudi
oglase in vsa druga naroéila, ki so
Vv zvezi z naSimi listi. Vsem nasim
narocnikom in blagim dobrotnikom,
kakor tudi vsem rojakom ga najto-
pleje priporocamo in prosimo, da mu
grejo na roke pri njegovem delu za
nas tisk. Rojaki, pomagajte mu §i-
riti nase liste!

Uprava Ave Maria, Edinosti
y in Glasnika P. S. J.

SVETI KRIZEV POT.

V zalogi imamo liéno knjizico sv.
KriZev Pot. Priporoéamo jo &&. du-
hovicinj za Solsko mladino, ako ima-
jo Solarji knjigo z enako vsebino je
mladino laZje vaditi k poboznosti.
Enako priporo¢amo to knjizico od-
raslim. Cena je 15c iztis. Pri veé-
jth naro¢ilih damo popust. Naroca
se pri

ve, ker pa ni zrna, je s tem, zaklju-
¢il svojo debato. In prav je, da jo
je zakljucil. Cas je Ze, da si nasi
katoliski uredniki podajo roke in de-
lajo slozno za napredek katoliskih
Slovencev v Ameriki, ker v slogi nas
boste, kot voditelji naroda pripelja-
li do cilja, po katerem vsi hrepeni-
mo in tako bo nasa K. S. K. Jednota
Se bolj napredovala in stala, kakor
mogocno drevo in naSe katolidko ¢a-
sopisje, kot veje iste, jo bojo branile
pred vsakim napadom:,

Clan druitva sv. DruZine &t.

136., K. S. K. J.

(Opom. ured.: — Ker se nam zdi
ta dopis zelo umesten za ta slucaj,
Smo ga izjemoma objavili.)

Fairport Harbor, Ohio. — Prosim
da mi dovolite nekoliko prostora za
par mojih vrstic v nasem priljublje-
nem listu Edinosti. Nisem ravno na-
vajen peresa, vendar ker vidim,
mnogo dopisov v vasem cenjenem
listu, sem se namenil tudi jaz poro-
Cati nekaj novic iz nase naselbine.
Mene vedno zanimajo dopisi in raz-
ne novice iz drugih naselbin in u-
pam, da bojo ¢itatelje po drugih na-
selbinah zanimale tudi naSe novice.

Z delom gre v naSi naselbini &e
vedno bolj slabo, vendar od prete-
klega leta sem, se je veliko 1zboljsa-
lo. Ni seveda tako, kakor bi moralo
biti, tega najbrz da sedaj ni nikjer,
vendar dela se letos nekoliko bolje,
vsaj toliko, da tisti, ki delajo zaslu-
zijo za zivljenje.

Velika nesreca se je zgodila v tu-
V' blizno
mesto Painesville vozi pouliéna Ze-
leznica ali “Stritkara”.

zita Se dva “trucka”.

kajSni blizini dne 3. t. m.

Poleg te vo-
ki sta nalas¢
zato nastavljena za potniski promet
med Fairport Harborom in Paines-
ville. Ker je voZnja na truckih pre-
cej ceneja, kakor na pouliéni Zelez-
nici, zato je na “truckih” vedno do-
volj potnikov. Dne 3. t. m. nekako
ob 10. uri zveler. je vozil truck iz
Painesville v Fairport Harbor z 18-

timi potniki na krovu. Obenem je
drvil po bliznjem zZelezniSkem tiru
brzovlak iz Clevelanda 60 milj na
uro. Usoda je hotela, da je na kri-
zi8¢u ceste in ZelezniSkega tira trcil
brzovlak v “truck” in istega na
drobnega kosee zdrobil. 13. potni-
kov je bilo na mestu ubitih, ostale so
pripeljali v bolniSnico, od katerih so
stirje Ze umrli. Prezivela sta samo
Se dva in Se za ta dva je malo upa-
nja, da ostaneta pri zivljenju. Na li-
ce mesta so prihitele razne ambu-
lance, da so hitro pobrale raztrgane
ude zZrtev, ki jih je zahtevala nesre-
ca. Bil je prezalosten slucaj. K sre-
¢i med nesrecnimi ni bilo nobenega
Slovenca. Najlepse pozdravljam vse
citatelje naSega lista Edinosti, kate-
remu zZelim kar najvec vspeha!
Anton Cvetko.

Ker nasi rdeckarji ne smejo polenjati
kar bi hoteli s katoliskimi Slovenci, zato
bijejo po nasem ¢asopisju.

Kdor te brani, ali ni ta tvoj dobrotnik?

Kdor z menoj ne zbira, ta raztresa.
(Kristusove besede.)

“FLUE” IN NJENE ZRTVE.

Akoravno se je “flu” letosnje leto
pojavila milejSe, so Zrtve, ki jih je
zahtevala precejSnje. Po poroécilih
zdravniskega komisarja Copelanda
za New York je zahtevala 544 Zrtev
v januarju in februarju. Pojenjala
je tam, toda po drugih mestih in va-
seh se Se vedno bore proti tej zlobni
bolezni. Vi lahko zavarujete svoje
zdravje, edino ako se drzite v dobrem
stanju.

Vase odvajalne organe mo-
rate drzati proste, vse nevarne sno-
vl se mora vedno odvajat i1z Creves-
ja, in zato je Trinerjevo grenko vi-
no najboljSe sredstvo. Prejelj smo
mnogo pisem, katera opisujejo do-
breucinke, ki jih imajo ljudje v dne-
vih “influence.” Miss Mary Matera
iz Florida St. Elizabeth, N. |,

pise:

nam
“Za casa epidemije influence
nam je bilo Trinerjevo grenko vino
najboljSa pomoé.” Ako je steklenica
Vv vasi omarici za zdravila prazna,
kupite si ga tako;j zopet pri vasem

lekarnarju.

1455 So. Ashland avenue,
Prodajamo in kupujemo hise,

ti poskodbi ali unicenju
notarska dela_

el e e e e T T T T R T
JOHN J. KERSTNIK & W. DZ

REAL ESTATE, POSOJILA IN INSURANCE.

ADZIC

Chicago, IIl.

lote in farme po raznih driavah

Zavarujemo posestva proti ognju, kakor tudi sipe (plate glasses) pro-
Pregledujemo abstrakte in izdelujemo vsa

Vsem se najtopleje priporofamo!
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V.

Brezplacno

razpolago, da se vadi nanj.

cunam Slovencem samo 50c.
Se ceneje.

Zeli kakih pojasnil, sem my na
ure zvecer.

Franciscan Press.
1849 W. 22nd S, Chicago, ml
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bom pouceval piano tiste uéence oz. ucenke, ki se bodo zacele
pri menj uéiti Se v mesecu marcu.

TRI MESECE BREZPLACNO pa poucujem tiste
ce, ki naro¢ijo pri meni nov piano.
likimi piano-tvornicami v Chicago.

KDOR SE NIMA DOMA PIANO

POUCUJEM V ANGLESKEM JEZIKU. Za lekcijo ra-

Ako se jih uci ved iz ene druzine

Sola pri meni je sicer stroga, vendar )
dosedanjih 17 uéencev lahko prica, da je na drugi strani tudi
prijetna in vse obéinstvo, ki je bilo prisotno na prvem kon-
certu mojih ucencev ve, da vsi izvrstno napredujejo. — Kdor

IVO RACIC

1847 West 22nd Street
Chicago

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

o2 : P
o 2 nad stropna zidana hisa z base- T
» e

.{{; PRODAT[ SE MORA mentom, 2 bloka od slovenske cer-- pos
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¢a  elektriko in je v dobrem stanju. Za hitro prodajo je cena zni- g9

'&g zana do $5950. Oglasite se pri: e
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f; FRANK KOSMACH .

p 2116 West 22nd Street, ; Chicago, IlI. “f;,
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» mu dam svojega na

a vam vseh mojih

razpolago vsak dan od 6. do B,

Ay
W

B

>
X

>

R A A A :

HBBEBBEBBBEEEEE5L66666656646464

POZO
Narocniki in ¢itatelji .

Ker se je ve¥ nadih naroénikov in prijatelj®y nafega

pismeno oglasilo, da naj bi se kampanjo nm'ﬁ O
naroénikov na list “EDINOST”, podaljsalo Se za en mesec, za 3§
to smo sklenili to tudi storiti. To smo storili pa tudi zato,
veliko nasih naroénikov bi rado dobilo lepo razpisano naj y
“SVETLIKA]JOCI KRIZ” do katerega je vpraviden vsakdo,
ki nam poslje dva celo-letna naro¢nika na “EDINOST.” Ma
sikateri, pa ni imel v tem kratkem &asu prilike, da bi si za lu-
Zil to lepo nagrado. Zato, naznanjamo vsem nasim m@ﬁi‘;
kom in prijateljem, da kampanja za nabiranje novih narogni-
kov za list “EDINOST” bo trajala e c€l ta mesee. Zato vsi, X8
ki Se niste dobili tega lepega kriZa, potrudite se nekoliko in %
zasluZite si prelepo nagrado z raziirjevanjem KATOLISKE- &
GA TISKA, ki je najmodernejse oroZje proti nasprotnikom
NASE VERE. : <

UPRAVA “EDINOSTI.”

A
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TISTIM KI SE ZELE NAUCITI ANGLESCINE
naznanjamo da smo zopet prejeli nekaj

“SLOVENSKIH ANGLESKIH
SLOVNIC”,

Knjiga vsebuje razne navadne vsakdanje pogovore, Gla-
soslovje, Oblikoslovje in razne vaje. V knjigi je tudi obsiren
besednjak. Ker smo prejeli le omejeno Stevilo teh Slovnic,
zato je vazno, da si isto naroéite takoj dokler ne poide.

Knjiga stane s postnino $1.00.

SLOVENIAN FRANCISCAN

PRESS.
1849 West 22nd Street
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PO ZNIZANIH CENAH.

smo nastavili ta teden vse svoje blago. Prilika sé nud; di il o -

Pijo svoje potrebséine sedaj in si stem prihranijo svoj denar. Veéja
narotila pripeljemo Vam na dom. Sedaj dobite pri nas sledede blago
po sledecih cenah:

NajfinejSe prezervirane breskve box-a st. 3. 15c,
Fine prezervirane €esplje box-a st. 3. 15¢,
Beacon prezervirani fizol box-a &t. 3- 15¢, 3. boxe za g4oc.
Red Kidney prezervirani fizol box-a it. 2. 15¢, 3. boxe za 4oc.
Campbell prezervirani fiZol box-a &t. 2. 13¢, 3. boxe za 3sc.
Sneiders prezervirani fizol box-a &t. 2, 15¢, 3. boxe 4o0c.
Izvrstna prezerv. pesa box-a st. 3. 18¢, 3. boxe za s0c.
Najboljsi prezerv. tomatoes box-a st. 3. 18c¢, 3. boxe za s0c.
Najboljsi prezerv. tomatoes box-a &t. 2. 13¢, 3. boxe za 3sc.
Izvrstni prezerv, catch-up vecja flaska 2oc, 3. flaske 45c.
Izvrstni prezerv. catch-up manjsa flaska 15c, 3. flaske 4sc.
Razli¢ni prezerv. jelly v glazu 25¢, 3. glaze 7oc.
Roma suhi fiZzol po 10c funt.
Zelnata salata po 4c funt.
Glavnata salata po 6¢ in 8c glava, ker je razlicne velikosti.
Kisla repa po 10c funt. Kislo zelje po 10c funt.
Krompir raznovrsten po 40c pack.
Kasa in jeSprenj po 10¢ funt, 3. funte za 2s¢. i
Ajdova moka po 10c funt, 3. funte za 25¢, :
Kava po 25c¢ ft, 3. ft. za 7oc. BoljSe vrste kava 3sc. ft, 3. ftose. §
Cikorja 10c baxa. )y
Raznovrstno milo (zajfa) za perilo in umivanje po 5., 6. in 7¢ komad
Razli¢no sadje vedno naprodaj po najnizji ceni.
MESO: [ &
Meso za juho po 8c ft. plate.  §
KaSnate in rizeve krvave in bele
klobase 2 funta 2s¢c. _ y
Domaée kranjske mesene klobase
po 24¢ funt. &
Z mesom kosti za juho po sc ft. [

Obisti, srce in jetra po 8c ft. L4
Prekajene domade Sunke in krale, rebrca in drugo guho meso vedno PP,
na razpolago po 17c¢ funt.

||
Za vse se najuljudneje priporofamo - 4 Y .'j

KUKMAN’S BROS.

Telephone: Canal 5691. ,
2270 BLUE ISLAND AVE., C

3. boxe za 4o0c.
3. boxe za 4oc.

-

Round steak 18c ft. kos.
Sirloin steak zoc ft.
Pork chops 20c it. kos.
Pork gteak zoc ft. kos.
Fina slanina 3oc funt.
Mast domaga 15¢ ft.
Tenka slanina 22¢ funt.
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(Nadaljevanje)
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Estera ni mogla razloéiti, kdo da sedi v vozu, zdelo se ji pa je, da se
je nekdo sklonil ven in odgovoril. “Potem je pa boljse, da umrje v Rimu,
kakor pa tukaj”, sliSala je reci vodnika. “Ko jo enkrat oddam, mi je vse
jedno kje umrije, ali ne poprej! — — Ven Z njo, nesimo jo v hiso.”

Tu pristopita Izahar in Jozija k skupini.

““Ta Zival — da jo bes odnese! — mi je ohromela”, se jezi vodnik 1za-
harju, kazaje enega konja;; ‘““mora8 mi posoditi drugega za en dan ali
dva. — V zastavo ti pustim tukaj tega in znatno vsoto denarja. — Ha-lo!
Prijatelji, pomagajte nesti to nezno damo v hifo! Tu se lahko nekoliko
odpodije in zave, da jo potem lahko res oddamo naSemu gospodu.”

Odpro voz in vzdignejo iz njega smrtno bledo mlado deklico s zapr-
timi ofmi.

Gledavcei so takoj razumeli, da je tu nasilje in socutno gledajo neza-
wvestno nezno deklico, katero sedaj zgrabi par surovih rok in jo nesejo v
hiso.

“Saj dovolis”, zaklie glasno se smeje vodnik Izaharju. “Ha-ha! To
je otrok imenitnih ljudi, namenjen Se boljSim! Ha-ha! — In potem ni-
kar ne misli, da ima$ opraviti z beraci, ali razbojniki. Imamo denarja do-
volj, Se prevec!” '

“Lepa stvar to”, mrmlja Izahar svojemu prijatelju Joziji. “Ubogo de-
te! Ta ¢lovek nastopa tako predrzno, kakor da bi bil poslanec samega im-
peratorja.”

“Ne imperatorja, ampak cezarja”, pravi tiho Jozija.

“Res, pravo si zadel! Zopet ena vragolija Tiberija — stavim! V
¢igavem imenu pa govori§?” vprasa stari jud vodnika. ‘“‘Kako se imenu-
jes in komu sluzis?”

“To ti mora biti vseeno, Hebrejec!” zavpije nagovorjeni oSabno.
“Glej, tu! tega se nam ne manjka! Mi pladamo, ti pa postrezi! Ali sedaj
skrbi za konja in daj nam pozirek najboljSega!”

Estera je pa odhitela Ze pred mozmi v hiSo, poiskala je najmehkejse
blazine, da bi bolnico polozili na nje.

Bolnico je spremljala postreznica, ki je Sla za mozmi in se sedaj z E-
stero trudi, da bi svoji varovanki pripravila kolikor mogoce prijetno le-
Zisce.

“Ce bi ji mogla drgniti senci z jesihom”, pravi postreznica,
morda zavedla”. — Estera odhiti, da prinese zazeljeno in se vrne kmalu
z gobo in skodelico jesiha.

Med tem, ko sta se s postreznico trudila navidezno mrtvo zbuditi k
zavesti, so se mozje oprijeli vinskih vréev, katere jim je prinesel Izahar.

“Ce se tu zamudimo tudi pol ure, ne bo tako hudo”, krici vodnik. “Do-
slej smo se dobre drzali. Opravek nas ni ravno prevec zamudil; ali hro-
ma zival nam je lepo zagodba. Pred jutranjo zoro moramo biti v Rimu
pri majhni, dvonastropni hisi — —"

“Kaj tu klepeces!” zavpije posteznica nad njim. ““Tudi moramo osta-
ti tu tako dolgo, da se opomore. Skoraj bi res rekla, da jo je strah umo-
ril.” —

. “Kaj Se!” odgovori drugi, “ulijte ji pozirek vina in to bo pomagalo
ubogi dusi! Crez vino ni nicesar in tvoje ni ravno najslabSe, prijatelj He-
brejec!” In izlije ostanek drugega vrca po griu.

Skrbno ga pogleda postreznica in gre k mozem na spodnjem koncu
sobe.

Med njeno odsotnostjo se je Estera globoko sklonila nad bledo obli¢-
je nezavestne, da bi iz njenih nemih potez brala njeno najbliznjo prete-
klost. ‘

Ko pazljivo opazuje bolnico, odpre ta svoje velike duhovite o¢i in pri
tem zaSepeta s tihim glasom ime Pavel.

Estera se zgane pri imenovanju tega imena.
bolnici in polozi prst na usta, da bi ji povedala, da naj bo tiho.

Bolnica zopet zapre o¢i. Estera previdno vstane, vgasne malo sve-
tilko, ki je gorela v blizini na steni.

Pogleda doli in vidi, kako postreZnica ravno pije iz vrca.
govarjajo. Vodnik vzame iz Zepa majhno pis¢al, tibia sinistra, imenova-
ro, katero je ravno zagledal in zapiska nanjo vrsto enakomernih zalost-
nih glasov. Potem vzame zopet vré v roke in zavpije: Pl:u.:m moremo,
stari jud. Poglej nas! Ali nismo ljudje nasega -— nasega —

Eden njegovih drugov hoce zaustaviti gmorjenje pl]anega vodnika,
toda ta brbra naprej: “NaSega — Gneja Pizona — in Se vise, mogocnega
Sejana — in Se vise, celo—"

“Zaigraj nam Se eno, Ligd!” poprosi ga postreznica in stisne pijancn
malo piscal v roke.

Ligd jo pokorno nastavi na usta, ali njegovo srce je bilo prepolno, da
bi nasel dolgo ¢asa veselje na tej zabavi. '

“Da”, baha se prevzetno se trkaje na prsi, “jaz sem I igd, premeteni,
vsem ljudem strasni Ligd — ki se ne bop nikogar in nicesar. Ne, tudi
cezarja se ne boji, ker ga potrebuje. €e me ljudje vidijo na cesti, se mi
7e od dale¢ ognejo spoti in si Sepetajo: “Glej, Ligda!” in ta ali oni trepe-
ta, ako pomisli, da je treba le malega migljaja gotove roke in mku- 1 dne
se prikaze Ligd in potem se pravi: “Proc s teboj! Pro¢ v — v —

“Ti ga imas pa malo preve¢, moj dobri Ligd”, se Ze mu zopet v bese-
do posteznica, ki je bila najtreznejsa v celi druzbi. “Moramo iti, ali pa
sploh ne pridemo pred poldne v Rim.”

“Prevec? Jaz!” kric¢i Ligd besen.
pokazem, kaj premore rimski sikarij!
izpolnil v Rim! Da, v Rim! Euge, dobri Ligad!
tam rekli, dobro si izvrsil svojo stvar, — zelo dobro!

Prijazno se nasmehlja

\'si se raz-

“Novi vr¢ sem, stari jud, ali ti pa
Ah!’ smehlja se, ko mu je zeljo
Najboljsi Ligd! bodo
Kaj takega je zmo-

Jen samo Ligd! Ha, ha! Vse zna Ligd pred ¢imur se drugi prestrasijo.|.

Ha, ha! In tudi na piséal zna igrati. PosluSajte, ljudje, poslusajte!”

Zopet pritisne piscalko k ustnicam in ji skusa izvabiti nekaj glasov,
ki so pa res pretresalj srce in vSesa.

Vsi so se smejali in mu ploskali.

Med to burko v pivnici se je odigral na drugem koncu dolge dvorane
popolnoma drug prizor.

Tam lezi mlada deklica, Agata, vsa objokana in tiho Sepeta z Estero.
Tudi Esteri so tekle solze po licu. Zastonj se je prizadevala da bi jih u-
stavila. Sedaj, kdo lezi pred njo. Ve, da je jetnica sestra mladega vite-
za Pavla, na katerega je od onega vecera tolikokrat mislila in od katere-
ga poznejsi usodi ni slidala ni¢ ve¢. Sofutno opazuje obraz mlade Grki-
n)e in se ¢udi sama sebi, da ni takoj zapazila podobnosti z bratom. Iz

W@Oﬂm in W ¢uta ni izdala niti z eno besedico ali kretnjo,

“bi se|

€a njenega brata pozna in da mu je izkazala tako uslugo, da mu je naj-
br2 ravno ona resila Zivljenje. Sedaj je bilo treba resiti Se njegovo sestro.

“Da, prisegam ti na naSe svete knjige”, kovori ravno Estera.
tega tvojega okraska ne morem sprejeti! — Ne rabim ga. — Mi prav ni-

¢esar ne manjka.”

“Ali

“" s . . . - ~
Prosim te, vzemi ga toraj v spomin na to uro in name!” Sepeta A-
gata in stisne Esteri v roko nam vZe znamo zlato veriZzico s cesarjevim

pecatnikom.

“Dobro, bodi tako!” odvrne Estera zamisljeno; “tudi bo tribun spo-

znal resnico mojih besedi.
svoji sestri:

Sedaj pa,
Estera bo storila, karkoli premore.”

zaupaj mi, plemenita deklica, kakor

Katoliki, zavedite se! Podpirajte svo-
je Casopisje ,da bo moéno!

Vsa nasa moé je — katoliski €asnik.
Katoliki» ¢asnik tebe branil

DRUSTVO SV. CIRILA IN METODA
Stev. 18, S. D. Z., CLEVELAND, O.

V druStvo se sprejemajo ¢lani od 16
do 55 leta starosti. Zavarujete se lahko
za: $150, $300, $500, $1000, $1500 in $2000,
smrtnine, Za bolnisko podporo pa se lah-
ko zavarujete za $7 ali pa $14 na teden.
V drustvo lahko vpiSete tudi otroke od
I do 16 leta starosti. Za nadaljna pojas-
nila se obrnite na drustveni odbor.

Drustvo zboruje vsako 3 nedeljo v
Knausovi dvorani ob 1. uri popoldne.

Predsednik Rudolf Cerkvenik, 11158
Norwood Rd.; podpredsednik Josef Za-

krajsek, tajnik John Vidervol, 1153 E.
61st St.; zapisnikar Jos. Zaveriek ml,
blagajnik A. Basca, nadzorniki Anton

Vidervol,  Ant. StrniSa in Josef Zakraj-
Sek st. Dr. zdravnik Dr. J. M. Seliskar.
Zastavono3a Ferd. Misi¢, Redar John Pe-
terlin.

posiljatve v Ju-

DENARNE 72005 o

poSte in kabla.
000

V DINARJIH IN DOLARJIH
PO NAJNIZJI CENL

Q00

SIFKARTE ZA VSE
LINIJE.

000
Pisite po cenik.

000

EMIL KISS. BANKIR

133 Second Avenue
New York, N. Y.
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SLAVNEMU OBCINSTVU

naznanjam, da popravljam
in napeljujem vedne in pli-
nove cevi, kakor tudi izvrsu-
jem vsa dela, ki spadajo v
plumbarsko stroko. — Pred
vsem si zapomnite, da jaz iz-
vrSujem vsa dela najboljSe
in za najniZjo ceno.

Nadar potrebujete na#e
pomoéi, pokli¢ite nas po te-
lefonu, aii pa ¢e pridete ose-
bno na:

JAMES A. JANDOS,
2042 W. 22nd St, near Hoyne
Ave., Chicago- L

Tel.: 4108

)
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® Ker so nekatere linije znatno ¥
& znizale svoje cene. se nudi u- 5
& godna prilika onim, ki so v §
o - &
® kratkem namenjeni v stari kra). ¥
I. . - b
% Pidite nam po cene i vozni red

R . ;
3 parnikov. %
Y %
3 3
% Ako Zelite dobiti kakega so- ¥
/ -

R rodnika iz starega kraja nam ¥

piSite to tozadevna pojasnila.

Kadar posiljate denar v sta-
ri kraj, ne prezrite naSe banke,
® ki vam nudi to¢nost in nizke
% cene.

ROGG6G669

SN

8 Za vsa nadaljna pojasnila se
% obrnite na:

ZAKRAJSEK & CESARK
SLOVENSKOQO BANKO

70—gth Ave., New York City.

J. KOSMACH.

1894 W. 22nd St., Chicago, IIL
Rojakom se priporocam pri nakupt
razni
BARV, VARNISEV, ZELEZJA

KLJUCAVNIC IN STEKLA.
Prevzamem barvanje hid zunaj in =zme-
traj, pokladam stenski papir.
Najboljie delo, naniZje cene.
Rojaki obrnite se vselej na svojega
rojakal

Ko pride tat v hiSo, ne pomap.’
skriti v kot. Vse bo odnesel, e ga ne za«
podis. Tat so rdeckarji. Katoliski Slo~
venc:, ne v kot! Na dan! V obran! Po«
magajte, da se &asnikarstvo razsiril

Tvoj sosed nima Se katoliskega Casni=
ka_ zakaj bi -ga mu za nekaj casa ti ne
narocil ako pa sam node.

Kaj pomaga javkati, in tarnati? Delati,
to pomaga.

DRUSTVO SV. VIDA 8T. 25, K. 8. K.
J. Vv CLEVELANDU, OHIO.

V drustvo se sprejemajo clani od 16
do s50. leta starosti. Vi se lahko zavarue
jete za $250, $500 in $1000 smrtnine. Drue«
itvo pladuje $7 na teden bolniske pod<
pore. V miladinski oddelek se sprejema«
jo otroci od 1.—16. le€ta starosti. Dr,
zboruje vsako I nedeljo v mescu v Knau«
sovi dvorani. Asesment se placuje samaqg
na seji, od 10 ure dopoldne do 4. ure po-
poldne. Vsa nadaljna pojasnila dobite
lahko vsaki ¢as pri druStvenih uradnikih,

Predsednjk John Widervol, 1153 Easg
61st Street.

Podpredsednik Joseph Zuli.

Tajnik Ant. Fortuna, 1176 E. 61st St

Blagajnik John Melle.

Zastopnik Joseph Rus, 6519 Bonna ave,

Nadzorniki John Zulié, Anton Stnnh
in Joseph Ponikvar, — Zastavonosa Ant,

Dreénik. Dr. zdravnik Dr. J. M. Seliéhr.

1952 West 22nd Place,

IN MALT"”
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JOHN STAYER.

GROCEX}X,

Priporo¢am Slovencem in Hrvatom svojo dobro urejeno groceri-
jo. V zalogi imam najboljso ajdovo moko, fino salatno olje, doma na-
rejeno kislo zeljo, importirani holandski mak, in razne vrste “HOPS
za varenje domacega piva.

Telephone Canal 1404.
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Chicago, IIL
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Vsem se najtopleje pripo-

19999

1017 East 62nd Street,

prodajam tudi ze

POZOR IGRALCI HARMONIK!

JOHN WENZEL

Stem odgovarjam na vec pisem, da Se vedno izdelujem in poprav-
liam harmonike in to stalno od leta 1804, vedno v Clevelandu, Ohio.
Medtem Casom Se nisem za nobeno drugo delo prijel. Kupujem in

rabljene harmonike ali pa jih sprejmem v zameno.
Za nadaljna pojasnila pisite, predno odaste drugam narocilo na:

Cleveland, Ohio

in se prepricajte!
1858 W. 22nd Street

o o o o oo oo oo oo e o o

sem se preskerbel z vsem potrebnim “materijalom.”

Phone: Canal 2g910.
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FRANK TOMAZICH

SLOVENSKI GROCERIST
Priporocam svojo dobro urejeno grocerijo. V zalogi imam
najboljSe salatno olje in pristno ajdovo moko. Ker smo Slo-
venci prijatelji dobre potice naznanjam cenj. gospodinjam, da

Pridite

'C!_;icago, In.
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peljavo elektricne razsvetljave.

mo $5.00 nagrade.

2049 West 22nd Street,
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FIDELITY ELECTRIC COMPANY

Frank Schonta, lastnik.
Vasi domovi bojo postali moderni, ako izrocite nam v iste na-
Mi jamcimo dobro delo za nizko ce-
no. Obiscite naSo trgovino in oglejte razne stanovanjske opreme.
Prodajamo tudi pralne stroje, gladilnike, Stedilnike, itd. Vsakemu, ki
nas priporoci svojemu znancu za napeljavo elektricne razsvetljave da-

Pla¢uje se v gotovini ali pa na lahke obroke.

Ladadddddds

Phone: Canal sigo.
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FOTOGRAFIST

1439 W. 18th St,, cor. Albert, Chicago, Ill.
Phone:

<

Prepriéajte se!

Da mi resniéno izdeluje-
mo najkrasnejSe zemtovanj-
ske slike.

Da imamo na razpolago
za slikanje najlepSe pozicije.
Da izdelujemo vsa dela toé-
no in po najzmernejsih ce-
nah.

Vsem se priporoc¢am.

ce

Canal 2534.

N VY.
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